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Tolstoy Leo, graf
Herr und Knecht: Novelle

I

Es war in den siebziger Jahren, an einem 7. Dezember, also am Tage nach St. Nikolaus.
Im Kirchspiel war Feiertag, und der Herbergswirt und Kaufmann zweiter Gilde Wasili Andrejitsch
Brechunow hatte das Dorf noch nicht verlassen konnen; denn zuerst hatte er in der Kirche anwesend
sein miissen, da er Kircheniltester war, und dann hatte er nicht umhin gekonnt, in seinem Hause
seine Verwandten und Bekannten zu empfangen und zu bewirten. Aber nun waren die letzten Géste
abgefahren, und Wasili Andrejitsch machte sich bereit, sofort zu einem benachbarten Gutsbesitzer
zu fahren, um diesem einen kleinen Wald abzukaufen, um den er schon lange gehandelt hatte.
Wasili Andrejitsch hatte es mit dieser Fahrt eilig, damit ihm nicht stiddtische Héndler dieses
vorteilhafte Geschift wegschnappten. Der junge Gutsbesitzer forderte fiir den Wald nur aus dem
Grunde zehntausend Rubel, weil Wasili Andrejitsch ithm siebentausend dafiir geboten hatte. Diese
siebentausend Rubel bildeten aber nur den dritten Teil des wirklichen Wertes des Waldes. Wasili
Andrejitsch hitte vielleicht noch linger um den Preis gefeilscht, da der Wald in seinem Bezirke
lag und zwischen ihm und den andern lindlichen Hindlern des Kreises schon seit langer Zeit
eine Abmachung bestand, nach welcher ein Hindler in dem Bezirke eines andern den Preis nicht
in die Hohe treiben durfte; aber Wasili Andrejitsch hatte erfahren, daB3 Holzhindler aus der
Gouvernementsstadt vorhétten, nach Gorjatschkino zu fahren und um den Wald zu handeln, und
so hatte er denn beschlossen, sofort selbst hinzufahren und die Sache mit dem Gutsbesitzer zum
Abschluf3 zu bringen. Sowie ihn daher der Feiertag loskommen lie, nahm er aus dem Kasten
siebenhundert Rubel, die ihm gehorten, tat noch zweitausenddreihundert Rubel Kirchengelder, die er
in Verwahrung hatte, dazu, so da3 dreitausend Rubel herauskamen, zéhlte die ganze Summe sorgsam
durch, steckte sie in seine Brieftasche und traf Anstalten zur Abfahrt.

Der Knecht Nikita, der einzige von Wasili Andrejitschs Leuten, der an diesem Tage nicht
betrunken war, ging hinaus, um anzuspannen. Der Grund, weswegen Nikita an diesem Tage nicht
betrunken war, war der: er war ein arger Trinker; aber nach der Fastnacht, wo er die Jacke vom Leibe
und seine Lederstiefel vertrunken hatte, hatte er das Trinken verschworen und nun schon seit mehr als
einem Monat nicht mehr getrunken; auch jetzt hatte er nicht getrunken, trotz der starken Verfiihrung,
da iiberall an diesen beiden ersten Festtagen eine tiichtige Menge Branntwein konsumiert wurde.

Nikita war ein Bauer aus einem Nachbardorfe und jetzt fiinfzig Jahre alt; er war, wie man
von ihm sagte, kein rechter Hauswirt und hatte den groften Teil seines Lebens nicht in seinem
eigenen Hause, sondern bei andern Leuten als Knecht verbracht. Uberall schéitzte man ihn wegen
seines Fleifles, seiner Geschicklichkeit und Arbeitskraft, ganz besonders aber wegen seines guten,
freundlichen Wesens; aber nirgends blieb er lange im Dienst, weil er etwa zweimal im Jahre, mitunter
auch héaufiger, ins Trinken hineingeriet und dann nicht nur alles vertrank, was er auf dem Leibe
hatte, sondern auch héndelsiichtig und gewalttiitig wurde. Auch Wasili Andrejitsch hatte ihn schon
ein paarmal fortgejagt, thn aber immer wiedergenommen, da Nikitas Ehrlichkeit, seine Liebe zu den
Tieren und vor allem seine Anspruchslosigkeit bei ihm stark ins Gewicht fielen. Wasili Andrejitsch
zahlte ihm nicht achtzig Rubel, was der angemessene Lohn fiir einen solchen Knecht gewesen wiire,
sondern vierzig Rubel, und diese verabfolgte er thm ohne genaue Abrechnung, in kleinen Posten, und
groBenteils nicht in barem Gelde, sondern in Gestalt von hoch berechneten Waren aus seinem Laden.

Nikitas Frau, Marfa, die friiher einmal ein hiibsches, flinkes Weib gewesen war, wirtschaftete
zu Hause mit einem nahezu erwachsenen Sohne und zwei Tochtern und forderte ihren Mann gar
nicht dazu auf, zu Hause zu wohnen, erstens weil sie schon seit zwanzig Jahren mit einem aus
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einem fremden Dorfe stammenden Bottcher zusammenlebte, der bei ihnen im Hause wohnte, und
zweitens weil sie zwar mit ihrem Manne ganz nach ihrem Belieben umsprang, wenn er niichtern war,
aber eine Heidenangst vor ihm hatte, sobald er zu trinken anfing. Einmal, als Nikita sich zu Hause
betrunken hatte, hatte er, wahrscheinlich um sich an seiner Frau fiir die Knechtung zu richen, die
er in niichternem Zustande erlitt, ihre Truhe erbrochen, ihre besten Kleider hervorgeholt, das Beil
genommen und alle ihre Récke und Umhinge auf dem Hauklotz in kleine Stiickchen zerhackt. Der
gesamte Lohn, welchen Nikita verdiente, wurde seiner Frau ausgehédndigt, und Nikita erhob dagegen
keinen Widerspruch. So war Marfa auch diesmal zwei Tage vor dem Feste zu Wasili Andrejitsch
gekommen, hatte sich von ihm Weizenmehl, Tee, Zucker und ein Achtel Branntwein, zusammen fiir
ungefidhr drei Rubel, sowie noch fiinf Rubel in bar geben lassen und sich dafiir wie fiir eine besondere
Gnade bedankt, wihrend doch Nikita, selbst bei niedrigster Berechnung, von Wasili Andrejitsch
zwanzig Rubel zu fordern hatte.

»lch habe doch mit dir keinen formlichen Kontrakt gemacht,” pflegte Wasili Andrejitsch zu
Nikita zu sagen. ,,Wenn du etwas brauchst, so la8} es dir von mir geben; du wirst es schon abarbeiten.
Bei mir ist es nicht wie bei anderen Leuten, wo das Gesinde auf seinen Lohn bis zum Termin warten
mulf} und dann peinlich gerechnet wird und Strafabziige gemacht werden. Zwischen uns beiden geht
es anstindig zu: du dienst mir, und ich lasse dich nicht im Stiche.” Und wenn Wasili Andrejitsch in
dieser Weise redete, so war er der aufrichtigen Meinung, daf} er Nikitas Wohltiter sei; denn was er
sagte, iiberzeugte ihn selbst, und alle Leute, Nikita allen voran, bestirkten ihn, um sich seine Gunst
zu erhalten, durch ihre Zustimmung in dieser Uberzeugung.

,Das sehe ich ja auch ein, Wasili Andrejitsch, und ich meine, ich diene Thnen so eifrig, wie
wenn Sie mein leiblicher Vater wiren. Ich sehe es sehr wohl ein,” antwortete Nikita, der sehr wohl
einsah, daf} Wasili Andrejitsch ihn betrog, sich aber sagte, daf} er keinen Versuch machen diirfe, seine
Rechnung mit ihm klarzustellen, sondern, solange er keine andere Stelle habe, dableiben und nehmen
miisse, was man ihm gebe.

Jetzt also, wo Nikita von dem Herrn den Befehl erhalten hatte anzuspannen, begab er sich
vergniigt und willig wie immer mit seinem munteren, leichten, etwas watschelnden Gange nach dem
Schuppen, nahm dort den schweren, aus Riemen verfertigten, mit einer Troddel geschmiickten Zaum
vom Nagel und ging, mit der GebiBkette klirrend, nach dem verschlossenen Stall, in welchem fiir sich
allein das Pferd stand, das Wasili Andrejitsch anzuspannen befohlen hatte.

,»Na, du langweilst dich wohl, Dummerchen?* sagte Nikita als Antwort auf das leise begriilende
Gewieher, mit welchem ihn der einzige Bewohner dieses Stalles, ein mittelgroler, wohlgebauter
Hengst, mit etwas hingendem Hinterteil, dunkelbraun mit gelblichen Flecken am Maul, an den
Fiien und in den Weichen, empfing. ,Na na! Nicht zu eilig, ich will dir erst zu saufen geben,
Dummerchen!* redete er zu dem Pferde, ganz so, wie man mit solchen Wesen redet, die die Worte
verstehen, und nachdem er mit dem Schofle seines Pelzes den wohlgenidhrten, fetten, in der Mitte
ausgekehlten, mit Staub bedeckten Riicken des Hengstes abgewischt hatte, legte er ihm den Zaum
um den hiibschen, jugendlichen Kopf, wobei er ihm die Ohren und den Haarschopf freimachte, warf
das Halfter herunter und fiihrte das Tier zum Trinken.

Als der Braungelbe vorsichtig aus dem stark voll Mist liegenden Stalle herausgeschritten war,
begann er zu spielen und schlug aus, indem er sich stellte, als wolle er mit dem Hinterfulle dem
Knechte, der trabend mit ihm zum Ziehbrunnen lief, einen Schlag versetzen.

,E1, wie libermiitig, du Schelm!* sagte Nikita zu ihm; er wufSte recht wohl, dall der Braungelbe
vorsichtig genug war, mit dem Hinterfule nur so zu schlagen, dall er ihm den kurzen Schafpelz
beriihrte, aber ihn nicht wirklich an den Korper traf. An diesem Kunststiick des Hengstes hatte Nikita
immer eine ganz besondere Freude.

Als das Pferd sich an dem kalten Wasser satt getrunken hatte, stand es ein Weilchen still, holte
tief Atem und bewegte dabei die nassen, kriftigen Lippen, von deren Haarborsten durchsichtige
Tropfen in den Trog zuriickfielen; dann prustete es.
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»Wenn du nicht mehr magst, brauchst du nicht; wir werden uns das merken; aber dafl du nicht
nachher mehr verlangst,“ sagte Nikita, der in vollstdndigem Ernst und mit aller Griindlichkeit dem
Braungelben sein Verfahren auseinandersetzte. Dann lief er wieder zum Schuppen, indem er am
Ziigel das muntere, junge Pferd mit sich zog, das mit den Hinterbeinen ausschlug und so kraftig
schnaubte, dal} der ganze Hof davon erscholl.

Von den andern Knechten war niemand da; Nikita erblickte nur einen nicht zum Hause
gehorigen Menschen, den Mann der Kochin, der fiir die Feiertage zu ihr auf Besuch gekommen war.

,Geh doch mal hin, lieber Mann,“ sagte Nikita zu ihm, ,,und frage den Herrn, welchen Schlitten
ich anspannen soll, den grofen, breiten oder den kleinen.*

Der Mann der Kochin ging ins Haus und kehrte bald mit der Nachricht zuriick, der Herr habe
befohlen, den kleinen Schlitten anzuspannen. Nikita hatte unterdessen dem Pferde schon das Kumt
angelegt, das mit kleinen Négeln beschlagene Riickenpolster festgebunden und ging nun, in der einen
Hand das leichte, mit Olfarbe gestrichene Krummbholz tragend, mit der andern das Pferd fiihrend, zu
den beiden Schlitten, die unter dem Schuppen standen. ,,Wenn er den kleinen will, mir ist es recht,
sagte er, fiihrte das kluge Pferd in die Gabeldeichsel, das die ganze Zeit {iber tat, als ob es ihn beiflen
wolle, und begann mit Hilfe des Mannes der Kochin anzuspannen.

Als schon alles beinah fertig war und nur noch iibrig blieb die Leinen an den Ziigeln zu
befestigen, schickte Nikita den Mann der Kochin in den Schuppen hinein, um Stroh, und nach dem
Speicher, um einen leeren groben Sack zu holen.

»50! Alles richtig! Na na, tu nur nicht so iippig!“ sagte Nikita und stopfte das frisch
ausgedroschene Haferstroh, das der Mann der Kochin gebracht hatte, in den Schlitten hinein. ,,Und
nun gib mir da die Packleinwand her, so als Uberzug, und obendrauf kommt der Sack. Siehst du
wohl: so, und so; nun wird es sich gut darauf sitzen,* sagte er und fiihrte dabei das aus, was er sagte,
und stopfte den Sack iiber dem Stroh auf allen Seiten um den Sitz herum fest.

,»50, nun danke ich dir auch schon, lieber Freund,* sagte Nikita zu dem Manne der Kochin.
,.Zu zweien fleckt es doch mit aller Arbeit besser.“ Und nachdem er die ledernen, am verbundenen
Ende mit einem Ringe versehenen Lenkriemen in Ordnung gebracht hatte, setzte sich Nikita auf den
Schlittenrand und lenkte das nach Bewegung verlangende brave Pferd iiber den mit gefrorenem Miste
bedeckten Hof zum Tore.

,Onkel Nikita, Onkelchen, ach Onkelchen!“ rief ihm ein siebenjdhriger Knabe nach, der
gerduschvoll die Tiir aufklinkte und eilig aus dem Hausflur auf den Hof herausgelaufen kam; er trug
ein schwarzes Pelzrockchen, neue weille Filzstiefel und eine warme Miitze. ,,Setz mich hinein!“ bat
er mit seinem hohen Stimmchen und kndpfte sich im Gehen sein Pelzrockchen zu.

,»Na, dann komm flink her, mein Tdaubchen,“ sagte Nikita, hielt an, setzte das freudestrahlende
Sohnchen seines Herrn in den Schlitten und fuhr auf die Straf3e hinaus.

Es war zwischen zwei und drei Uhr nachmittags, kalt (zehn Grad), triibe und windig. Auf dem
Hofe kam einem die Luft ruhig vor; aber auf der Straf3e blies ein scharfer Wind: von dem Dache des
danebenstehenden Schuppens stiebte der Schnee herunter, und an der Ecke beim Badehause wirbelte
er nur so. Kaum war Nikita herausgefahren und hatte das Pferd zur Haustiir herumgewendet, als
auch schon Wasili Andrejitsch, eine Zigarette im Munde, den mit Tuch iiberzogenen Schafpelz tief
unten mit einem breiten Gurte fest zusammengeschnallt, aus dem Flur auf die Stufen heraustrat, wo
der festgetretene Schnee unter seinen Filzstiefeln laut knirschte. Dort blieb er stehen und bog zu
beiden Seiten seines rotwangigen, mit Ausnahme des Schnurrbartes rasierten Gesichtes die Ecken
des Kragens seines Schafpelzes mit der Pelzseite nach innen, damit das Pelzwerk nicht vom Atem
feucht werde.

»dieh mal an; so ein Racker; sitzt schon drin!“ sagte er, als er sein Sohnchen im Schlitten
erblickte, und zeigte beim Licheln seine weillen Zdhne. Wasili Andrejitsch war durch den
Branntwein, den er mit seinen Gésten getrunken hatte, in angeregte Stimmung geraten und daher in
noch hoherem Grade als sonst mit allem, was ihm gehorte, und mit allem, was er tat, zufrieden. Wasili
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Andrejitschs blasse, magere, schwangere Frau, den Kopf und die Schultern mit einem wollenen Tuche
umwickelt, so dafl nur ihre Augen zu sehen waren, gab ihm zu seiner Abfahrt das Geleite und stand
hinter ihm im Hausflur.

,»Wirklich, du solltest Nikita mitnehmen,* sagte sie und trat schiichtern aus der Tiir heraus.
Wasili Andrejitsch antwortete nichts und spuckte nur aus. ,,Du hast eine grole Geldsumme bei dir,*
fuhr die Frau in demselben klédglichen Tone fort. ,,Und wenn nur nicht auch noch ein Unwetter kommt.
Wirklich, du solltest es tun.

»Ach was, kenne ich etwa den Weg nicht, so daf} ich durchaus einen Begleiter nétig hétte 7
erwiderte Wasili Andrejitsch; er sprach mit jener besonderen, gekiinstelten Anstrengung der Lippen,
mit der er gewohnlich mit Verkédufern und Kéufern redete; augenscheinlich fand er an seiner eigenen
Redeweise groBes Gefallen.

»Aber wirklich, du solltest ihn mitnehmen. Ich bitte dich um Gottes willen!“ sagte die Frau
noch einmal und mummte sich auf der einen Seite noch dichter in ihr Tuch ein.

1€ 1af6t doch nicht locker. Na, wo soll ich ihn denn im Schlitten lassen?*

,Das wird schon gehn, Wasili Andrejitsch; ich bin bereit,“ sagte Nikita frohlich. ,,Nur miif3ten,
wenn ich weg bin, die Pferde gefiittert werden,* fiigte er, zu der Hausfrau gewendet, hinzu.

»lch werde dafiir sorgen, lieber Nikita; ich will Semjon damit beauftragen,” antwortete die
Hausfrau.

»Also wie ists? Soll ich mitfahren, Wasili Andrejitsch? fragte Nikita, auf die Entscheidung
seines Herrn wartend.

,Ja, ich werde der Alten schon den Gefallen tun miissen. Aber wenn du mitfihrst, muf3t du
dir vorher ein wirmeres Staatskleid anziehen,” erwiderte Wasili Andrejitsch, wieder lichelnd, und
blinzelte dabei mit dem einen Auge nach Nikitas Halbpelz hin, der schmierig und verfilzt und unter
den Achseln und am Riicken zerrissen und am Saume ausgefranst war; er hatte offenbar schon viel
durchmachen miissen.

,,He, lieber Freund, komm doch mal heraus und halte das Pferd!“ rief Nikita nach dem Hofe
hinein dem Manne der Kochin zu.

»,lch werde es tun, ich werde es halten!” sagte der Knabe, nahm seine frierenden, roten
Héndchen aus den Taschen und ergriff mit ihnen die kalten ledernen Lenkriemen.

,» Verbrauche nur nicht zu viel Zeit dabei, dein Galakostiim anzulegen; beeile dich!“ rief Wasili
Andrejitsch seinem Knechte spottisch zu.

»,In einem Augenblicke bin ich wieder da, Viterchen Wasili Andrejitsch,” antwortete
Nikita, und mit einwérts gesetzten FuBlspitzen in seinen geflickten, schmierigen Filzstiefeln hurtig
dahinhuschend, rannte er auf den Hof und in die Gesindestube.

,Flink, liebe Arina, gib mir meinen Mantel vom Ofen herunter; ich mufl mit dem Herrn
wegfahren!“ rief Nikita, wihrend er ins Zimmer hineingelaufen kam, und nahm seinen Gurt vom
Nagel.

Die Kochin, die nach dem Mittagessen geschlafen hatte und jetzt gerade dabei war, den
Samowar fiir ihren Mann zurechtzumachen, begriiite den guten Nikita freundlich, und von seiner
Eilfertigkeit angesteckt, riithrte sie sich ebenso schnell wie er, langte vom Ofen seinen dort
trocknenden, schlechten, abgetragenen Tuchmantel herunter, schiittelte ihn und machte ihn biegsam.

»Nun wirst du hier Raum genug haben, um den Feiertag mit deinem Manne vergniiglich
zu verleben,“ sagte Nikita zu der Kochin; denn aus gutmiitiger Hoflichkeit redete er immer ein
bichen mit jedem Menschen, mit dem er allein zusammen war. Dann legte er sich den schmalen,
zusammengefilzten Gurt um, zog seinen an sich schon diinnen Bauch ganz in sich hinein und schnallte
den Gurt iiber dem Halbpelz aus Leibeskriften zusammen.

»oiehst du, so!“ sagte er hierauf, nicht mehr zu der Kochin, sondern zu dem Gurte gewendet,
und steckte dessen Enden unter. ,,Nun wirst du nicht aufgehen!*“ Er hob und senkte die Schultern,
damit die Arme sich bequem bewegen konnten, zog hierauf den Mantel dariiber an, reckte wieder
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den Riicken, um den Armen Freiheit zu verschaffen, schlug sich unter die Achseln und langte sich
seine Handschuhe von dem Wandbrette. ,,Na, nun ist alles in Ordnung.*

,Du solltest dir etwas anderes auf die Fiile ziehen, Nikita Stepaniitsch,” sagte die Kochin.
,,Deine Stiefel sind recht schlecht.

Nikita blieb stehen und schien zu iiberlegen.

»,Das wire eigentlich nétig ... Na, es wird auch so gehen; es ist ja nicht weit

Damit lief er auf den Hof und auf die Strafle.

,»Wird es dir auch nicht zu kalt sein, lieber Nikita?* fragte die Hausfrau, als er zu dem Schlitten
kam.

,Kalt? Bewahre! Mir ist ganz warm,* antwortete Nikita, schob am Vorderende des Schlittens
das Stroh zurecht, um sich damit die Fiife zu bedecken, und steckte die bei einem so braven Pferde
entbehrliche Peitsche in das Stroh hinein.

Wasili Andrejitsch sall schon im Schlitten, dessen gebogenen hinteren Teil er fast ganz mit
seinem in zwei Pelzen steckenden Riicken ausfiillte, und ergriff nun sofort die Leine und trieb das
Pferd an. Nikita setzte sich, wihrend der Schlitten schon fuhr, vorn links zurecht und steckte das
eine Bein heraus.

'“
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II

Der brave Hengst zog unter leisem Knarren der Kufen den Schlitten an und schritt in munterem
Gange auf der innerhalb der Ortschaft glattgefahrenen, gefrorenen Straf3e dahin.

., Wie kannst du dich unterstehen, dich da aufzuhocken? Gib mal die Peitsche her, Nikita!“ rief
Wasili Andrejitsch; er freute sich augenscheinlich iiber seinen Sohn, der sich hinten auf die Kufen
gekauert hatte. ,,Wart, ich will dich! Lauf zu deiner Mutter, du Schlingel!“

Der Knabe sprang ab. Der Braungelbe beschleunigte seinen Paflgang, schiittelte sich und ging
in Trab tiber.

Das Dorf Krestii, zu welchem Wasili Andrejitschs Haus gehorte, bestand nur aus sechs Hiusern.
Sobald sie an dem letzten Hause, der Schmiede, vorbei waren, merkten sie sofort, dal der Wind
weit stirker war, als sie geglaubt hatten. Vom Wege war fast gar nichts mehr zu sehen. Die Spur
der Kufen wurde sofort wieder verweht, und man konnte den Weg nur daran unterscheiden, daf}
er hoher war als das iibrige Terrain. Uber das ganze Feld hin stiirmte es, und die Linie, wo Erde
und Himmel sich beriihren, war schlechterdings nicht zu erkennen. Der Teljatiner Wald, der sonst
immer so gut zu sehen war, erschien durch das Schneegestober hindurch nur undeutlich als etwas
Schwarzes. Der Wind blies von links; er trieb hartnickig die Midhne an dem drallen, wohlgenéhrten
Halse des Braungelben nach der einen Seite, driickte sogar den aufgebundenen Schweif des Tieres
seitwirts und preBte den langen Kragen an dem Mantel Nikitas, der auf der Windseite sal}, gegen
dessen Gesicht und Nase.

,»Er kann nicht ordentlich zutraben, wegen des Schneetreibens,“ sagte Wasili Andrejitsch, der
auf sein gutes Pferd stolz war. ,,Ich bin einmal mit ihm nach Paschutino gefahren, da hat er mich in
einer halben Stunde hingebracht.

,, Was?“

»Ich sage, ich bin mit ihm in einer halben Stunde nach Paschutino gefahren.*

,»Das kann niemand bestreiten: es ist ein gutes Pferd,* erwiderte Nikita.

Sie schwiegen ein Weilchen. Aber Wasili Andrejitsch hatte Lust, ein biichen zu reden.

»Na, wie ist es? Du hast doch wohl deiner Frau verboten, dem Bottcher Schnaps zu geben?
sagte Wasili Andrejitsch; er war so fest davon tiberzeugt, daf3 Nikita sich geschmeichelt fithlen miisse,
wenn er sich mit einem so bedeutenden, klugen Manne, wie er, unterhalten diirfe, und so zufrieden
mit seinem eigenen SpaBchen, dafl es thm gar nicht in den Sinn kam, dieses Gesprich konne seinem
Knechte vielleicht unangenehm sein.

Nikita hatte wieder nicht verstanden, da der Wind den Ton der Worte seines Herrn weggetragen
hatte.

Wasili Andrejitsch wiederholte mit seiner lauten, deutlichen Stimme seinen Scherz iiber den
Bottcher.

,»Gott moge es ihnen verzeithen, Wasili Andrejitsch; ich mische mich nicht in diese Sachen.
Wenn sie nur meinem Jungen nichts zuleide tut; sonst mag sie machen, was sie will.*

»Da hast du recht,” antwortete Wasili Andrejitsch. ,,Na, was meinst du? Willst du dir zum
Friihjahr ein Pferd kaufen?“ fragte er, zu einem neuen Gegenstande iibergehend.

»Das wird wohl notig werden, antwortete Nikita; er schlug den Kragen seines Mantels zuriick
und bog sich zu seinem Herrn hin.

Jetzt war das Gesprich fiir Nikita interessant geworden, und er hatte den Wunsch, alles zu
verstehen.

»Der Junge ist nun herangewachsen und muf selbst pfliigen; bisher haben wir immer einen
Pfliiger und ein Pferd gemietet,“ fiigte er hinzu.
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,» Weillt du was? Nehmt meinen Kreuzschwachen; ich werde euch einen billigen Preis machen,*
rief Wasili Andrejitsch. Er fiihlte sich in angeregter Stimmung und verfiel infolge dessen auf seine
Lieblingsbeschiftigung, der er seine gesamten Geisteskrifte widmete, auf den Handel.

»sonst konnten Sie mir ja auch fiinfzehn Rubel geben, und ich kaufe mir ein Pferd auf dem
Pferdemarkt,” antwortete Nikita, der recht wohl wuB3te, daB fiir den Kreuzschwachen, welchen Wasili
Andrejitsch an ihn loswerden wollte, sieben Rubel der richtige Preis war, Wasili Andrejitsch aber,
wenn er ihm dieses Pferd iiberlieB3e, es ihm mit fiinfundzwanzig Rubeln anrechnen werde und er dann
ein halbes Jahr lang von ihm kein Geld werde zu sehen bekommen.

,Es ist ein gutes Pferd. Ich meine es mit dir ebenso gut wie mit mir selbst. Auf mein Gewissen.
Brechunow iibervorteilt keinen Menschen. Lieber verliere ich selbst mein Hab und Gut, als daf} ich
es so machen sollte wie andere Leute. Auf Ehre!* rief er in jenem ihm geldufigen Tone, in welchem
er diejenigen, mit denen er als Kdufer oder Verkédufer handelte, zu beschwatzen suchte. ,,Es ist ein
tiichtiges Pferd.“

,GewiB, gewiB,“ sagte Nikita mit einem Seufzer, und in der Uberzeugung, daB es keinen Zweck
habe weiter zuzuhoren, liel er mit der Hand den Kragen los, der ihm sofort wieder das Ohr und das
Gesicht bedeckte.

Etwa eine halbe Stunde lang fuhren sie schweigend. Der Wind blies bei Nikita an der Seite und
am Arme da hindurch, wo der Pelz zerrissen war.

Er kriimmte sich zusammen und atmete in den Kragen hinein, der ihm den Mund bedeckte,
und es kam ihm vor, als ob dieser Hauch ihn erwirme.

»,Nun, was meinst du? Wollen wir iiber Karamiischewo fahren oder direkt?* fragte Wasili
Andrejitsch.

Uber Karamiischewo ging die Fahrt auf einer vielbenutzten Landstraf3e, bei der zu beiden
Seiten gute Merkstangen aufgestellt waren; aber es war weiter, direkt war es ndher; aber der Weg war
wenig befahren, und die Merkstangen waren teils nicht mehr vorhanden, teils in so liblem Zustande,
dal sie nicht aus dem Schnee hervorragten.

Nikita iiberlegte einen Augenblick lang.

,Uber Karamiischewo ist es ja weiter, aber der Weg ist besser befahren,* antwortete er.

,Aber direkt brauchen wir nur darauf zu achten, da3 wir, ohne uns zu verirren, durch den
Hohlweg kommen, und dann ist guter Weg,“ erwiderte Wasili Andrejitsch, welcher Lust hatte, direkt
zu fahren.

,»Wie Sie belieben,* antwortete Nikita und lieS den Kragen wieder los.

Wasili Andrejitsch tat, was er in Aussicht genommen hatte: eine halbe Werst weiter, bei einer
Merkstange, einem im Winde hin und her wackelnden Eichenstimmchen, an dem noch hier und da
trockene Blitter hafteten, bog er links ab.

Nach dieser Biegung hatten sie den Wind fast gerade entgegen. Das Schneetreiben wurde
dichter. Wasili Andrejitsch lenkte das Pferd; er blihte die Backen auf und blies sich den Atem von
unten in den Schnurrbart. Nikita war eingedruselt.

So fuhren sie etwa zehn Minuten schweigend. Plotzlich sagte Wasili Andrejitsch etwas.

»Was?* fragte Nikita und 6ffnete die Augen.

Wasili Andrejitsch gab keine Antwort, sondern drehte und wendete sich und hielt Umschau,
nach hinten und am Pferde vorbei nach vorn. Das Pferd, das von Schweill an den Weichen und am
Halse ganz kraus geworden war, ging Schritt.

,»Was ist denn? Was ist denn?“ fragte Nikita von neuem.

»Ja, was ist denn, was ist denn?* dffte Wasili Andrejitsch ihm &drgerlich nach. ,,Es sind keine
Merkstangen zu sehen! Wir miissen vom Wege abgekommen sein!“

,Dann halten Sie doch; ich will den Weg wieder suchen,“ sagte Nikita. Er sprang behende aus
dem Schlitten, zog die Peitsche aus dem Stroh heraus und ging nach links zu, nach der Seite, auf
der er gesessen hatte.
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Der Schnee lag in diesem Jahre nicht tief, so dal man iiberall gehen konnte; aber an einzelnen
Stellen reichte er doch bis ans Knie und fiillte von oben her einen Stiefel Nikitas voll. Nikita ging hin
und her und tastete mit den Fiilen und mit der Peitsche; aber ein Weg war nirgends.

,»Nun, wie steht's?* fragte Wasili Andrejitsch, als Nikita wieder zum Schlitten herankam.

»Auf dieser Seite ist kein Weg. Ich muf3 nach der anderen Seite suchen gehen.“

»,Da nach vorn zu ist etwas Schwirzliches; geh doch mal dahin und sieh zu,” sagte Wasili
Andrejitsch.

Nikita ging dorthin und néherte sich dem, was schwirzlich aussah: dieses Schwirzliche war
Erde, die von entblofiten Wintersaatfeldern durch den Wind iiber den Schnee getrieben war und den
Schnee schwarz gefirbt hatte. Nachdem Nikita dann auch noch auf der rechten Seite umhergegangen
war, kehrte er zum Schlitten zuriick, klopfte sich den Schnee ab, schiittelte ihn auch aus dem Stiefel
aus und setzte sich wieder in den Schlitten.

,» Wir miissen rechts fahren,* sagte er in entschiedenem Tone. ,,Vorher bekam ich den Wind in
die linke Seite und jetzt gerade ins Gesicht. Fahren Sie nach rechts,* sagte er mit aller Bestimmtheit.

Wasili Andrejitsch befolgte seine Weisung und hielt nach rechts. Aber auf einen Weg kamen
sie dennoch nicht. So fuhren sie eine Zeitlang. Der Wind hatte nicht nachgelassen, und es schneite
immer noch.

,»Wir sind offenbar ganz und gar vom Wege abgekommen, Wasili Andrejitsch,” sagte Nikita
auf einmal, wie es schien, mit einer Art von Vergniigen. ,,Was ist das da?* fuhr er fort und zeigte auf
schwarzes Kartoffelkraut, das aus dem Schnee hervorragte.

Wasili Andrejitsch hielt das Pferd an, das schon ganz in Schweil} geraten war und mit den
Flanken heftig atmete.

»Was willst du damit? fragte er.

»lch will sagen, da} wir auf dem Felde von Sacharowka sind. Nun seh mal einer, wohin wir
geraten sind!“

»Quatsch!“ erwiderte Wasili Andrejitsch, der jetzt in durchaus ungekiinstelter, bauerlicher
Sprache redete, ganz anders als zu Hause.

,Das ist kein Quatsch, Wasili Andrejitsch, sondern was ich sage, ist richtig,” antwortete Nikita.
,,Auch am Schlitten ist es zu horen, daf’ wir iiber ein Kartoffelfeld fahren; und da sind auch Haufen, da
haben sie das Kartoffelkraut zusammengeworfen. Das ist das Feld, das zur Brennerei von Sacharowka
gehort.

,Ei ei, wohin haben wir uns verirrt!“ sagte Wasili Andrejitsch. ,,Was sollen wir nun machen?*

»,Wir miissen geradeaus fahren, weiter nichts; irgendwohin werden wir schon kommen,*
erwiderte Nikita. ,,Kommen wir nicht nach Sacharowka, dann kommen wir nach der herrschaftlichen
Meierei.“

Wasili Andrejitsch gehorchte und lie3 das Pferd gehen, wie es Nikita geheiflen hatte. So fuhren
sie ziemlich lange. Manchmal fuhren sie iiber entblote Wintersaat, wo die beschneiten Raine und
die Schneewehen obenauf mit Erdstaub bedeckt waren. Dann wieder kamen sie auf Stoppelfeld, bald
von Wintergetreide, bald von Sommergetreide, wo BeifuBstauden und Strohhalme aus dem Schnee
hervorragten und im Winde schwankten. Dann wieder kamen sie in tiefen, iiberall gleichmiBig
weillen, eben daliegenden Schnee, aus dessen Oberfldche nichts mehr hervorschaute. Schnee rieselte
von oben herab, und Schnee stiebte von unten auf. Manchmal glaubten sie bergauf, manchmal bergab
zu fahren; bisweilen hatten sie die Vorstellung, als stdnden sie still auf einem Fleck und das Schneefeld
liefe neben ihnen vorbei. Beide schwiegen sie. Das Pferd war offenbar sehr ermattet, infolge des
Schweiles am ganzen Leibe rauh geworden und von Reif bedeckt; es ging im Schritt. Plotzlich sank
es ein und blieb in einer Vertiefung stecken, mochte dies nun eine vom Wasser ausgespiilte Stelle
oder ein Graben sein. Wasili Andrejitsch wollte anhalten, aber Nikita schrie ihm zu:
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,»Wozu sollen wir halten? Sind wir hineingefahren, so miissen wir auch wieder hinausfahren.
Hii, mein lieber Freund, hii, hii, du lieber Kerl!* rief er in heiterem Tone dem Pferde zu; er sprang
aus dem Schlitten und sank selbst tief in die Hohlung hinein.

Das Pferd zog kriftig an und arbeitete sich sofort auf einen gefrorenen Damm hinauf.
Augenscheinlich war es also ein von Menschenhand hergestellter Graben.

,»Wo sind wir denn?* fragte Wasili Andrejitsch.

,Das werden wir schon erfahren!“ antwortete Nikita. ,,Fahren Sie nur einfach zu. Irgendwohin
werden wir schon kommen.“

»Das wird da wohl der Wald von Gorjatschkino sein?“ sagte Wasili Andrejitsch und zeigte auf
etwas Schwarzes, das vor ihnen durch den Schnee hindurch sichtbar wurde.

,, Wenn wir herankommen, werden wir sehen, ob das ein Wald ist und was fiir einer,“ antwortete
Nikita.

Nikita hatte bemerkt, da} aus der Gegend, wo sich dieser schwarze Gegenstand befand,
trockene, lingliche Weidenblidtter vom Winde heriibergetrieben wurden, und wulite daher, daf} da
kein Wald war, sondern menschliche Wohnungen; aber er wollte es nicht sagen. Und wirklich waren
sie nach dem Graben noch nicht dreifig Schritt weitergefahren, als sie zweifellos dunkle Bidume
vor sich hatten, und ein neues, melancholisches Gerdusch vernahmen. Nikita hatte richtig vermutet:
es war kein Wald, sondern eine Reihe hoher Weidenbdume, an denen noch hier und da Blitter im
Winde raschelten. Die Weidenbaume waren augenscheinlich an dem Graben, der eine Tenne umgab,
gepflanzt.

Als sie sich den Bdumen niherten, die im Winde so schwermiitige Tone von sich gaben, hob
sich das Pferd auf einmal mit den Vorderfiien iiber die Hohe des Schlittens hinaus, arbeitete sich
dann auch mit den Hinterfiilen hinauf und ging nun nicht mehr bis an die Knie im Schnee. Das war
ein Fahrweg.

,»Da sind wir nun gliicklich angekommen,“ sagte Nikita. ,Ich wei} blof} nicht, wo wir sind.“

Das Pferd schritt auf dem verschneiten Fahrwege, ohne von ihm abzukommen, dahin, und sie
waren auf ihm noch nicht hundert Schritte weit gefahren, als sie wie eine dunkle Masse das Flechtwerk
einer Getreidedarre vor sich hatten, von der unaufhorlich Schnee herunterrieselte. Als sie an der
Darre vorbei waren, machte der Weg eine Biegung, so daf} sie nun den Wind hinter sich hatten, und
sie fuhren in eine Schneewehe hinein. Aber dariiber hinaus sahen sie vor sich eine Gasse zwischen
zwei Héusern, so daB} offenbar die Schneewehe auf dem Fahrwege zusammengeweht war und sie
hindurchfahren mufiten. Und wirklich kamen sie, sobald sie durch die Schneewehe hindurch waren, in
die DorfstraBBe. Auf dem ersten Gehofte flatterte steifgefrorene Wasche, die an einer Leine aufgehédngt
war, wild im Winde: zwei Hemden, ein rotes und ein weil3es, ein Paar Unterhosen, Fullappen und ein
Unterrock. Das weie Hemd bewegte sich besonders wild und schlug, an den Armeln festgesteckt,
heftig umher.

»Na, das muf} ein faules Weib sein, wenn sie nicht etwa im Sterben liegt; hat die Wische zum
Fest nicht abgenommen!“ sagte Nikita beim Anblicke der flatternden Wischestiicke.
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